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1 | Een heruitgave van
Om het levende Woord

1.1 Inleiding

E EERSTE GROTE PUBLICATIES van Kornelis Heiko Miskotte nadat deze in
1945 benoemd is tot kerkelijk hoogleraar aan de Rijksuniversiteit Leiden,
bestaan uit verzamelbundels waarin werk is bijeengebracht dat al geschreven was
tijdens de 24 jaren predikantschap welke aan zijn hoogleraarschap voorafgingen:
In 1946 verschijnt de bundel In de gecroonde allemansgading,' waarin, door
derden, werk van Miskotte is samengebracht dat verscheen tussen februari 1920
(inclusief enig ‘jeugdwerk’) en oktober 1945. In het jaar daarna, 1947, verschijnt
De blijde wetenschap,? een toelichting in 12 hoofdstukken op Zondag I-XII van de
Heidelbergse Catechismus, gebaseerd op een serie bijdragen aan het Amsterdams
Kerkbeurten Blad uit begin 1942.

006k in de bundel Om het levende Woord, welke vervolgens in 1948 verschijnt,
wordt teruggegrepen op eerder verschenen artikelen. De vier oorspronkelijk,
goeddeels® op zichzelf staande artikelen zijn echter door Miskotte met het oog
op hun samenvoeging, zo meldt Miskotte zelf in zijn voorwoord, “ingrijpend
bewerkt en aanmerkelijk uitgebreid.” Een snelle vergelijking leert dat een kleine
60% van de tekst van 1948 nieuw aan de oorspronkelijke teksten is toegevoegd.
Om het levende Woord is derhalve veel meer dan een verzamelbundel. Door
de omwerking is een nieuwe eigenheid ontstaan, waarmee de bundel beschouwd

1 K.H. Miskotte, In de gecroonde allemansgading: keur wit het verspreide werk van

Prof. Dr. K.H. Miskotte, red. W.C. Snethlage en E.A.J. Plug (Nijkerk: Callenbach,
1946).
2 K.H. Miskotte, De blijde wetenschap (Nijkerk: Callenbach, 1947), in: K.H. Mis-
kotte, De kern van de zaak / De blijde wetenschap, red. J.T. Bakker en D. Mons-
houwer, Verzameld Werk (Kampen: Kok, 1989).
Het tweede en derde artikel, resp. In de werkplaats en Praktische overwegingen,
staan wel in een oorspronkelijk onderling verband.

13



14 1. EEN HERUITGAVE VAN OM HET LEVENDE WOORD

kan worden als de eerste grote publicatie van Miskotte sinds het begin van zijn
hoogleraarschap.

De wetenschap doet dan ook volop mee in de bundel. Miskotte citeert en
refereert breed en vaak uit het wetenschappelijk discours door de verschillende
tijden heen. Impliciet geeft hij zo, als nieuw hoogleraar, een academisch visi-
tekaartje af. Tegelijk is de bundel gericht op de concrete kerkelijke praktijk,
in casu die van de contemporaine prediking: “Men zal bemerken, dat de we-
tenschappelijke discussie in dit boek zo verwerkt is, dat het tot een pastoraal
spreken met pastores komen kan”, zo omschrijft Miskotte in hetzelfde voorwoord
van 1948, veelzeggend, zijn bedoeling met het boek. Om het levende Woord wil,
zo zal gaandeweg dit onderzoek steeds weer blijken, uitdrukkelijk een herme-
neutisch-homiletisch werk zijn. In Om het levende Woord richt Miskotte zich
bijgevolg zowel op de wetenschap als op de kerkelijke praktijk, en wel in hun
onderlinge verbondenheid.

In feite is deze dubbele gerichtheid ook bepalend geweest voor de heruitgave
van Om het levende Woord. De heruitgave van het boek, waarvan de vroeg-
ste wortels precies een eeuw oud blijken, beoogt een praktische bruikbaarheid,
vooral gericht op de hedendaagse prediking, maar daarnaast eveneens een we-
tenschappelijke bruikbaarheid, zowel gericht op de theologiegeschiedenis als op
de hedendaagse homiletiek. Beide facetten worden in navolgend onderzoek al-
lereerst verantwoord (‘reconstructie’) én verkend (‘observaties’ welke leiden tot
‘analyse’).

1.2 Opzet, vraagstelling en methodiek van het onderzoek

1.2.1 Een bijzondere versie van de heruitgave van Om het levende
Woord

De heruitgave van K.H. Miskotte, Om het levende Woord wordt als bijlage bij
deze dissertatie aangeboden. Deze heruitgave omvat een reconstructie van de
tekst van Miskotte. ‘Reconstructie’ betekent echter niet alleen dat de tekst
wordt aangeboden op een voor hedendaags gebruik adequate wijze. Vooral wil
de heruitgave inzicht geven in de ontstaansgeschiedenis van het boek.

De heruitgave zal, in één band samengebracht met een soortgelijke heruit-
gave van Bijbels ABC, worden uitgegeven als deel XVI van het Verzameld Werk
van Dr. K.H. Miskotte. Vanwege het aldaar geldende profiel kent de versie bin-
nen het Verzameld Werk echter een eenvoudige vormgeving en bevat deze slechts
een minimale annotatie. Vanwege deze beperkingen is ervoor gekozen om als
bijlage bij deze dissertatie een een zgn. ‘studieuitgave’ van de heruitgave te ver-
zorgen waarin het t.b.v. de heruitgave verrichte bibliografische alsmede context-
gerichte onderzoek beter in beeld konden wordt gebracht. Bijzonder aan deze
‘studieuitgave’ is allereerst de aangepaste visuele weergave van de tekst, welke
volledig gericht is op het optimaal — dat wil zeggen: nauwkeurig en overzichte-
lijk — in beeld brengen van de tekst-ontwikkeling van de verschillende opstellen
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